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“Soha lingvistikasi: tilshunoslik va tibbiyot integratsiyasining muammolari,
yechimlari hamda istigbollari” mavzusidagi xalgaro ilmiy-amaliy konferensiya
materiallari.—Buxoro: Tadqiqot.uz, 2021.

Buxoro davlat universiteti O zbekiston Respublikasi oliy va o'rta maxsus
ta’lim vazirligi, O’zbekiston Respublikasi innovatsion rivojlanish vazirligi,
O’zbekiston Respublikasi sog'ligni saqlash vazirligi, O'zbekiston Respublikasi
tadqiqot.uz. markazi, Buxoro davlat universitetining Pedagogika instituti bilan
hamkorlikda “Soha lingvistikasi: tilshunoslik va tibbiyot integratsiyasining
muammolari, yechimlari hamda istigbollari” mavzusida xalgaro ilmiy-amaliy
konferensiya o‘tkazdi.

O‘zbek, rus, ingliz tillaridagi mazkur konferensiya materiallarida
tilshunoslikda til, shaxs, jamiyat munosabatlari tadqiqi muammolari va innovatsion
g'oyalar tizimini shakllantirish istigbollari; o‘zbek tili tibbiyot leksikografiyasi va
terminologiyasini  rivojlantirish ~ ijtimoly  zaruriyat; tibbiyot ta’limida
lingvokulturologiya va psixolingvistikaning ahamiyati hamda dolzarbligi; tibbiy
birliklarning lingvopoetik tadqiqi; amaliy filologiyani rivojlantirish kabi mavzular
doirasida mulohaza yuritilgan.

Mas’ul muharrir filologiya fanlari doktori,
professor Abuzalova M.Q.

Tagqrizchilar filologiya fanlari nomzodi,
dotsent Nazarova S.A.

filologiya fanlari nomzodi,
dotsent G‘aybullayeva N.I.

tibbiyt fanlari doktori (PhD),
dotsent Ixtiyarova G.A.

To‘plovchi va nashrga
tayyorlovchi pedagogika fanlari nomzodi,
professor Yuldasheva D.N.

Mazkur to plamga kiritilgan maqolalar va tezislarning mazmuni, statistik
ma’lumotlar hamda bildirilgan fikr hamda mulohazalarga mualliflarning o zlari
mas ‘uldirlar.
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V36ex Ba MHTJIN3 THIH THOOMIE Nepu)pa3aIapMHUHT KOTHHTHB-MOP(OJIOTHK
XyCYCUSITJIApH
KoouioBa Azusza baxpuaiunoBHa’
10.5281/zenodo0.5686099
Annotation: The article is devoted to the study of cognitive-morphological
features of Uzbek and English periphrases. The article analyzes formation of
periphrases according to the parts of speech. The article also distinguishes the use
of periphrases in two unrelated languages.
Keywords: periphrasis, morphology, cognitive, formation, analyses, distinguish,
parts of speech, language

V36ex Xamja MHIIM3 THIMIYHOCIMIMAA Nepudpa3alapHUHT IPaMMATHK
XycycusiTiapu OupMyHuYa Taakuk dSTwiran [Omaxuna, 2006: 22]. Xymuanaw,
THWIITYHOC OMUM M. YMHUPOB HOM3OIIHMK IUCCEPTAIMSICHHHHT WKKUHYU OOOMHU
nepudpazamapHuHT MOPQOJIIOTUK Ba CHHTAKTUK XYCYCHUSTIAPUHHU EPUTHINTA
Oarunutaiinin. ONMUMHUHT (UKpHUra Kypa: «HyTtkna ot typkymu, ¢eba kadwu,
Oomka cy3 Typkymiapura HucOatan gaoi KyuiaHaau. AiHuKca, napadpaszanapHu
Ypraaumn xapaéauna 0y GUKPHUHT TYFPU SKaHIUTU siHA OUp Kappa HCOOTIaH/H.
AHUKpOFH, IIaxc, MpEeaMeT, Hapca-xOJIUCaJapHUHI TacBUpPUN HOMH O¥Yirax
napadpaszaigap MOpQOJOTUK KUXATAaH, acocaH, OT TYPKYMHJIAaH TAIIKWUJ TONAIu
[YMmupos, 1996: 14].

busannrya, mepudpazamapHuHr y €km Oy CY3 TypKymMHra MaHCYOIHWTH
yIApHUHT Kalch Ccy3 TypKyMuJaru cy3 OuiaH CHHOHMMHUK MyHoOcabaTra
kupumnin  (€ku  nepudpazaHUHT  Kailicu cy3 TypKyMuZaru Ccy3HU KaiTa
HOMJIaIIM)ra kapad 6enrunananu [Kooumosa, 2021: 1637].

Tankuk >xapaéHuaa TuOOUi nepudpaszasapHUHT acocaH OT CY3 TypKyMura
MaHCy0 cy3nap YpHHUAA KyJUlaHraHura ryBoX Oynauk: Cmesus — «y30eknauwican
auéxy («lludo-undo» razeracu, 2018. 2-con.); Carmonennés —uccuk-co8yKkKa
yuoamau 6axmepua»(«Jlapakan» raseracu, 2019. 9-con.); Vnxa — kucnopoo
mauwiyeuu avizo xanoau mysunean? («llludo-undo» razeracu, 2017. 127-con.);
baxop mesacu — mym («Jlapaxkuu»razeracu, 2019. 17-con.); UMMyHUTET —XUMOA
eéocumanapu. Acabu Oy3wiraH TaHAHUHT Xumosa eocumanapu 3audnamud, KOH
OOCHUMHMHMHT OIIWIIK (TUIEPTOHMSI), KYKpaK KUCUIIM (CTEHOKapAusi)) Kadu

* Byx1Y UHran3 THianiyHocauru kageapacu KaTra YKUTYBYUCH
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KacaJuTuKiapra ocoHruHa ay4dop oynaau («Camomarnuk TtakBumm», 2019. Ne7. —
b.4). xa0u.

Wurnu3 tunmaa xam THOOWI mepudpaszanap acocaH OT Cy3 TypKyMHra
MaHCy0 c¥y3iap YpHUIA KYJUIaHTaHura ryBox OYynauk: Salmonellosis is a food-
borne illness typically caused by consumption of contaminated foods; Food
poisoning (A Salmonella bacterial infection) causes gastrointestinal symptoms.
(https://bit.ly/3xCFryv); Hepatitis A — gradual liver failure(www.helthline.com);,
Conjunctivitis is often called pink eye.[Antimicrobial Chemotherapy,7E 2015];
Indigestion, also known as dyspepsia or upset stomach, is a condition of
"impaired digestion". (Dorland’s Medical Dictionary)

Ot c¥3 Typkymu ucmiapra maucy0. [lepudpazanap, acocan, ot cy3 TypKyMH
YpHUAAa KyIgaHap 9KaH, yiapAa UCMIIapra XoC TpaMMaTHK KaTeropHsUIapHUHT
BOKEJIaHWINKM Tabuuii. Macanan, MOXOB —3He KYPKUHUIU KACALIUKHUHZ JTABOCU
o6opmu? («lapaxum» razeracu, 2018. 40-coH.). Arap HOHyIIITa KWJIHII UCTaru 60p
Oynca, Oupop MmMHPWUH KymT4da €KW IIOKOJAJ €0, WINra OTIAHWUIIMHTU3 MYMKHH.
Uynku Oynap TapkuOu KaHara OO, eHrus1 xa3Mm OYiayBuM Ba Oenra €2 uuzyguu
OyWMaAHUMU3 —€HTUIl yriaeBoasiap Te3na ojnamra KyBBar Oepaau. («Cyraué€nay»
razeracu, 2019. 16-con. «Oamun cymyHUHT OYFuM Ba acab Tuumwura (GHonjgacu.
(«Jlapaxun» razetacu, 2018. 30-con.). OKCOKINK — «Ypoak opuuiynunz naBocu
oopmu? («Illudo-undoy» razeracu, 2014. 3-con.). Jlemak, r0KOpuga KEATUPUITAH
Kymilanaplia KypKUHYIU KACALIUKHUHZ, €2 UuUysuu OYUWMAHUMU3, «OJIMUH
CYMY»HUHT, «YpOoaK opuuiyHuHe Kxabu tTno0uii nepudpaszanap 3rajvk Ba KEJIUIIHK
KaTeropusiapy OWIaH MIaKJIaHTaH.

Nurnuz tununa AIDS — the plague of the century, cancer — incurable
disease, Ischemia — lack of blood supply xabu MucoapHu TaxJIUI dTap YKaHMU3,
WHTIU3 TWIM aHATUTHK TWUIAP TypyXura MaHCcy0 OYiraHiaurd y4yH
nepudpazamapHUHT XOCWJI OYIUINNAA acocaH MpPeUIor XaMmja Cy3 TapTUOMHHHT
axaMUATH KaTTa dKaHJIurura ryrox 0ymamus [Kobunosa, 2021: 256].

TubOuii mnepudpazanap OT TypKyMUIaH Tamkapu cudar OWIaH Xam
udonananuim MymkuH. Macanan: «lllakapnapacmy» (capamon). Hncon
Op2aHUSMUHUHE acocull OywiManu Oy1eaH CapamoHHUHZ 3HZ AXWU KYpaoueaw
maxcynomu wiaxap sxauaueu avuxnanou. («lludo-undo» razeracu, 2019. 12-
COH.).

Tummynoc WN.YMupoB sikka cy3 Xonuaa KeiayBuM TepudpaszaiapHU acocaH,
oT, aWpuMm YpuHiapaa cudar, paBuUll Ba OJMOII OwiaH HOHATAHUIIN
MYMKUHJIUTHHE Kaia ostagu. Kysatumoiapumus naBomuaa Ous y30ek Tuimaa
daxat oT Ba cudar cy3 TYpKyMHUTa OUJl sIKKa Y3 Xoiauaaru THoouit nepudpasanap,
WHTTIU3 TUIUAA 3ca GakaT OT Cy3 TypKyMHra OWJ SKKa CY3 XOJuaard THOOui
nepudpazanap MUKIOPY KSHIJIUTUTa TYBOX OYIIIHUK.

TubOuii nepudpazanapHUHT CaTMOKIM KUCMHHHM OUPUKMAUA XOJJaru
nepudpasanap Tamkmi oSTtagu [KoGuiosa, 2020: 215]. V36ex Ttummmaru
Oupukmanu THOOMN mnepudpazaJapHUHT KalWcu cy3 TypKyMmJIapuIaH TaIlKuil
TONTAHJIUTH KyHUJaru KoJauIiapaa HaMoEH Oynau:

Cudar+or. YOy konunaaru tubOuii nepudpazanap HyTKAA XKyAa Kyl
kymnanagu. TUA (Tpauzucmop uwemux amaxa) — ce3uamac Xacmanuk, enony203-
€7120H XOMUIA00PIUK, CATIMOHENNEZ — AUEP KACAIUK, OUKOBOK — CAPUK OJIMUH,
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KOBOK — mMaAOuuil 00puxona, kamapaxma — MakKkop kKacaiauk, Kpum-Kowneo
2eMOpPOCUK UCUMMA KACATUeU — KOpa Yaum; UMMYHUTET—-0eMUHHAT TAHCOKYN;

Cudar (oprrupma nmapamxa) +om. Moxos — IHe KYPpKUHUIU KACANTUK.
Capamon— 3He xaepau Kacaiiuk

OTt+or. Ymly konunmaru TuOOui mnepudpaszanap Te3-Te3 HyTKAa ydpald
Typanu. MouoHyKkieo3 — 0yca unexkyusacu, dxceHuien — Xaém uaou3zu, Ypux —
I0paK mManxamu, Moudedax — wugho uewax, musi — maHa KyMOHOOHU, HepE —
Myammonap cadadyucu; MUKPOUHCYIbT — OP2AHU3M CUZHATU KAOU.

Cudar+or+or. UHCYNbT —cemus Kuwiunap kacannucu, MUHU-HACOC —
xXacma 0pak Xaaockopu, TU3EHTEpUs — ughaoc Kyanap kacanaueu, cenamum A —
Kup Kyanap Kacaiiuzu, paxum —KaTTa 601 KacaJuIury kaou.

Contor+or. Cab3u — mune oapoza 0ago, XoMuiaooOpiuK — mMyKKU3 OUIUK
cagpap, cpunn — y4-TYPT KYHJIMK KaCAJUIMK, IOPaKk-KOH TOMHUpP KacajUIUTd —
OMpPHHYM paKaMJIM OMMABH KOTHJI KaOu.

Ot1+deba+or. Cmenokapous — IOPAKHU  UNCUMAAUOU2AH  0apo,
KOCMEmOoo2 — 2Y3aIUK APAMY6YU UHCOH, YNKA — KUCA0POO MAuiye4uu awv3o,
eHeUl Y2nesoolap — é2 Hugysuu OYWMaH, CEIKWI — 1030a ouuiean oaxop 2yiiapu

®ebator+ot. Enka-kypak nepuapTpuTi — «My371a2aH e1KA» KACAAAULU.

Wurnu3 tunuaarn Oupukmanu TuOOuii mnepudpazanmap sca  KyWuaaru
KOJIUIIIapaa HaMOEH OYaiu:

Cudar+or. Ymby xonmunaaru tuO6ui nepudpaszanap MHIIN3 THIKAA XaM
Kyna KyT Kyjuianaau: foetus — unborn child, Bubonic Plague — The Black Death,
COVID19 —invisible enemy, Conjunctivitis — pink eye, Amblyopia —«lagy eye,
Indigestion — upset stomach, tachycardia — rapid heartbeat, spinach - miracle
vegetable.

Or+or. Ukku oT cy3 TypkyMH OUPUKYBHJIAH TAIIKWJI TONraH TUOOMIMA
nepudpazaigap xaM HYTKAa Te3-Te3 yupad Ttypanu: abortion — pregnancy
termination, Borborygmi —stomach rumbling.

Cudar+or+or. hypertension — high blood pressure, The mutated virus —
ticking time bomb, hypertension — the silent killer, Hepatitis A — gradual liver
failure.

Con+tor+or. AIDS — 21st century plague.

®eba+cudar+or: pain —causing intense suffering.

Cudar+cudartor: Oy Typaarm KoOJIuIUIM Tepudpazamap Xam KeHT
kymnanwiaau: COVID19 — fatal viral disease, tomatoes- beautiful red fruits.

Apruxkiabt+cudar+or: an excruciating noise, the silent Killer.

ApPTUKABLHOT+OT: brain - the master organ.

Or+npepnor+or: preeclampsia -Toxemia of pregnancy, rosemary - herb of
remembrance, basil - king of herbs, Pepper - enemy of bacteria, mangosteen -
Queen of fruits.

ApTuriab+or+oTt: vein thrombosis - a blood clot.

Or+cudat+or: Equine serum hepatitis - life-threatening disease.

Or+cudar:Salmonellosis - food poisoning.

Apruxkiabtor+denator:Tongue — a tool to taste food.

OBemMusMIIapHd TI'paMMaTHUK-KOTHUTUB acociapjia Kyiujaaru Ttypiapra
aXpaTaMus:
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1.

1) cy3nap:

ornap - death (Ynmum) VpHuaa, mental hospital (pyxmii kacanxona) ypHunua,
hairstylist (cou Typmaru) hairdresser (caprapom) Vpuuaa, hek (kun) hell
(>kaxaHHaMm) YpHH]IA;

cudatrnap - visually challenged (x¥3u oxwu3) blind (xkyp) ypHuna, mature (eTyK)
old (kapmu) ypuuna, unkind (mexpcus) evil (€By3) ypHuma, not clever (akmim smac)
stupid (axMoK) ¥pHuaa, overweight (optukua Ba3n) fat (cemus) ypHura;

dbebmnap - to decease (tryramok) die (ynimok) ypHuaa, to glow (ucub xeTMoK) to

sweat (TepiaaMoK) YpHHIA.

2) ubopanap - to be eating for two (MKKM KUIIM Yy4yH OBKaTJIaHuii) to be
pregnant (xommiagop Oynuin) ypuuga, bad time in life (xaértmaru émon naBp)
ypuuaa, financially embarrassed (monusBuii KuitnHUMIMK) being poor (kamOaran
oynmok) Ypuuaa. lllynunraek, sBheMusMiIapHUHT OyTyH HYTKHU KaMmpal OJuIl
MMKOHUSITU XaM 00p.

Xynnac, ¥30eK TWIM arrJlOTHHATHB THIJIAp TypyXura MaHcyO OYiraHiIuru
yUyH JIeKCeMara CHHTAaKTHK INakuiap OWpHKKaHAAa CY3HUHT ¥3aK €KUM HETH3U
Y3rapmaiinin. by Mop(hoIOTHK-KOTHUTHB XYyCyCcHT nepudpasanap ydyH XaM Xoc.
V36ex Tuamaa nepudpasanap, acocaH, OT Cy3 TYpKyMH YpHHAA KyJUIaHAp JKaH,
ylapia UCMJIapra XOoC TpaMMaTHK KaTeTOPHUsIIAPHUHT BOKEIAHWUIIMHH THOOUI
nepudpazamapHUHT ATaJNK Ba KEJTTUIIIHNK KaTeropusuiapu Ounan
HIAKJJIAaHTaHJIUTUA KYPUII MyMKAH. MTHTITU3 THIIK Aca aHATUTHK TUUTAp TYpyXHra
MaHCYO OYNTaHIuTH y4yH nepudpazaJapHAHT XOCWI OYIIWIINIA acOCaH MPEAor
Xamjia cy3 TApTUOMHUHT aXaMUSITH KaTTaJUTUra UIIOHY XOCHJI KIJIUII MyMKHH.

[IynuHraek, wKkaza TWia XaMm THOOuWM nepudpazamap Oupukma XoJijaa
XHJIMa-X1JI MOPQOJIOTUK MoJeiap acocuaa HamoéH 0ynaau. IlepudpaszanapHuHr
OT TypKyMU OmiaH uoJaTaHUIINHU dCca YIAPHUHT acocaH IIaxc, MpeaMeT, BOKea-
xXoJiucayiapra HucOaran TacBupuil udoaa 6ynud kenuimu OuiiaH U30XJ1am MyMKHH.

doiigajaHuIran agaduérTaap pyimxarm:
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Tomxkent, 1996. — b. 14.

3.

Kobilova A.B. Periphrasis — as a stylistic device. Proceedings of Global
Technovation 2™ International Multidisciplinary Scientific Conference. Hosted
from London, UK.  December, 28" 2020. - Page: 215-216.
https://conferencepublication.com

. Kobilova A.B. Some considerations about periphrases. Academicia: An

International Multidisciplinary Research Journal. ISSN: 2249-7137 Vol. 11, Issue
2, February 2021. Impact Factor: SJIF 2021 = 7.492. — Page: 1637-1640.
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